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ceste comte passa en la famille de Otte Guillaume, c'est-à-dire 
aux enfants de son fils aisné Guy, qui mourut avant luy après 
Albéric, fils de Léolhald, . . . 

Chtichenon à Duchesne. 

Je vous envoyé les pièces que vous avez désiré de moy et vou-
droys bien quelles fussent plus rares et plus curieuses pour vostre 
satisfaction. D'une chose vous puis-je asseurer qu'elles sont fort 
correctes et que moy mêsme les ay transcriptes des cartulaires 
de Clugny et de Saint-Vincent de Mascon. 

Je feray mes efforts pour recouvrer Fustailler, et si c'est chose 
faisable, vous ne serez pas longtemps sans avoir son autographe. 
Mais je ne vous en donne encore point d'assurance, pareeque 
l'affaire dépend d'un ignorant qui en est saysi et qu'on ne gou­
verne pas aisément. Au reste je me réjouys extrêmement que 
pour nouveau fruit de vos travaux, vous donniez à ce siècle 
l'histoire de la maison de Béthune, et ce qui me donne plus de 
subject de m'en réjouyr est la faveur que vous me faites espérer 
d'un exemplaire lequel je garderay comme un tesmoignage de 
vostre bienveillance qui m'obligera d'autant plus à rechercher les 
occasions de vous servir et de mourir dans la résolution que j'ay 
prise d'estre, Monsieur, vostre etc. etc. 

GUICHENON. 

A Bourg en Bresse, ce 30 septembre 1639. 

Le manuscrit de Fustaillier, dont il est si souvent parlé dans 
les lettres que nous venons de reproduire, passa fort à propos 
des mains de l'ignorant qui en était le possesseur en celles de 
Guicheuon ; ce dernier, après l'avoir obligeamment prêté à 
Duchesne s'en servit pour son Histoire de Bresse et principa­
lement dans la partie qui a pour objet l'histoire des comtes de 
Baugè. Depuis Guichenon ce manuscrit passait pour perdu 
et ce n'est qu'en 1846, que j'ai eu la chance de le retrouver en 
compulsant la bibliothèque de Bourg. L'écriture de ce manus­
crit explique pourquoi, pendant un si long espace de temps, il 
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